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Общий комментарий делегации Беларуси

Уважаемые члены Комитета,

Республикой Беларусь внимательно рассмотрены вопросы, которые были адресованы делегации в первый день рассмотрения доклада.

Прежде чем перейти к ответам на вопросы я сделаю комментарий общего характера, который мы хотели донести до Комитета еще в первый день, относительно тематики, адресованных белорусской делегации вопросов. Несложно заметить, что большинство вопросов носят частный (индивидуализированный) характер, т.е. связаны с конкретными людьми и событиями.

С целью придания нашему диалогу с Комитетом конструктивного и подлинного характера, мы решили воздержаться от процедурного микроменеджмента работы Комитета и критики тенденциозных оценок и наблюдений, высказанных отдельными его членами. Однако считаем важным напомнить, что рассмотрение индивидуальных сообщений от лиц или их представителей о том, что они являются жертвами нарушения государством участником положений Конвенции, предусматривается статьей 22 Конвенции, заявление о признании которой Беларусь не делала. Соответсвенно, в понимании государства-участника смысла статьи 22 у него нет прямых обязательств касательно подотчетности по индивидуальным случаям.
Вместе с тем, принимая во внимание, что значительная часть адресованных нам вопросов и их контекст являются следствием неверного представления и стереотипных взглядов, делегация Беларуси постарается предоставить сегодня ответы на все вопросы. Мы также хотим надеяться на то, что по итогам дискуссии итоговое мнение Комитета не будет напоминать стопроцентную ретрансляцию заявлений (allegations) из других источников, не имеющих под собой доказательной базы, а будет включать компетентные экспертные тематические комментарии и рекомендации, которые могли бы быть приняты государством во внимание в дальнейшей работе по имплементации Конвенции в целях повышения потенциала в предупреждении и недопущении пыток и других жестоких, бесчеловечных или унижающих достоинство видов обращения и наказания.

Что касается ряда замечаний относительно того, что Правительство не представило информацию на все предварительные вопросы Комитета, хотел бы отметить следующее. Мы максимально полно старались ответить на предварительные вопросы Комитета, принимая при этом во внимание, что письменный ответ Правительства должен иметь разумный объем, не превышающий объем самого доклада. Должна сохраняться тематическая основа и для дискуссии с Комитетом, что называется, vis-à-vis. Кроме того, для обеспечения плодотворной дискуссии с Комитетом белорусская сторона предоставила собственный перевод ответов на один из рабочих языков Комитета.

Уважаемые члены Комитета,

Непредставление доклада в срок не должно неверно истолковываться. Республика Беларусь уделяет равное внимание выполнению своих обязательств по всем международным договорам, стороной которых является, включая Конвенцию против пыток и других жестоких, бесчеловечных или унижающих достоинство видов обращения и наказания. В то же время нагрузка на государства в связи с постоянным расширением международной договорной базы значительно возросла. Рассмотрение доклада в Комитете ООН против пыток не является единственным диалогом с договорными органами в текущем году. В январе с.г. Беларусь уже участвовала в диалоге с Комитетом ООН по правам ребенка, а также с Комитетом ООН по ликвидации дискриминации в отношении женщин. Тем не менее, мы примем во внимание комментарии относительно своевременности представления доклада в Комитет. Возможно, этому будет способствовать и новая процедура представления докладов на основе сформулированных Комитетом вопросов.

Адресуя вопросы, отдельные члены Комитета неоднократно ссылались на срочные запросы ряда тематических специальных процедур Совета по правам человека ООН в адрес Правительства Беларуси, особенно в связи с событиями 19 декабря 2010 г. и в поствыборный период. Хотим заверить Комитет в том, что все запросы внимательно рассматриваются, и на них белорусская сторона представляет подробные комментарии как в письменном виде, так и в рамках интерактивных дискуссий с мандатариями на сессиях Совета по правам человека ООН. Поэтому рекомендуем членам Комитета основывать свои выводы о степени вовлеченности Правительства в диалог с конкретными мандатариями, принимая во внимание и соответствующие выступления страны на сессиях Совета, а также пресс-релизы Постоянного представительства. Кроме того, хорошо известно, что запросы спецпроцедур не содержат мнения или выводы мандатариев в отношении фактов, которые были представлены их вниманию. Такие запросы, как правило, ретранслируют полученную информацию и содержат просьбу к Правительству прокомментировать изложенные в ней факты.

При этом, хоте ли бы сослаться на официальную статистику, приведенную спецдокладчиком по пыткам Хуаном Мендесом в его докладе Совету по правам человека ООН в марте 2011 г. (документ A/HRC/16/52). Так вот, в этом докладе спецдокладчик сообщает, что в период с декабря 2009 г. по ноябрь 2010 г. им были направлены 64 письма с утверждениями о пытках 35 правительствам и 137 призывов к незамедлительным действиям 53 правительства. В приложении к этому докладу (документ A/HRC/16/52/Add.1) Беларуси касаются только 2 случая, один из которых связан с исполнением смертного приговора А.Жуку. Эти цифры говорят сами за себя (self-explanatory).

Не может не вызывать у нас обеспокоенности ситуация, когда вопросы по отдельным персоналиям адресуются за рамками общего контекста событий 19 декабря 2010 г. В данной связи мы хотели бы еще раз акцентировать внимание Комитета на соответствующих комментариях Правительства Беларуси по указанным событиям, которые изданы в качестве официальных документов Совета по правам человека ООН (документы A/HRC/17/G/4, A/HRC/18/G/7).

Теперь позвольте перейти к ответам непосредственно на вопросы.

